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Listy Wactawa Olszewicza do corki
jako zrédto do badan biograficznych

Abstract

Letters of Wactaw Olszewicz (1888-1974) to his daughter
and their information potential in biographical research

The article characterizes the informative potential of private correspondence from Wactaw
Olszewicz (who was a pre-war ministerial clerk, lawyer, economist, diplomat and also a librar-
ian, bibliophile, Polish culture historian and the author of a few dozen articles on bibliology
and touring) written from Lviv to his daughter. The analyzed collection consists of 245 letters
and postcards sent to his daughter Hanna Szanecka in years 1945-1974. Their lecture reveals
information about hte family and the social community of the author, including representatives
of the Polish intelligentsia nad their families, which were forced to emigrate by the war. They
often were not allowed to come back to the Fatherland in the post-war reality, which was
related to difficult life choices.
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Korespondencja prywatna stanowi wazne zrodto dokumentalne i $wiadec-
two wzbogacajace badania biograficzne, w oparciu o ktore mozna analizowac
uczucia, emocje, do§wiadczenia, wyznawane przez bohatera wartosci, idee,
refleksje, oczekiwania, przynalezno$¢ do okreslonej grupy spotecznej, czy
wreszcie informacje o Zyciu i postrzeganiu rzeczywistosci, Jak pisata bowiem
przed kilkudziesigcioma laty we wciaz aktualnym opracowaniu poswigconym
epistolografii Stefania Skwarczynska: ,,List jest czastka zycia. Powstaje na
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plaszczyznie zycia, w bezposrednim z nim zwigzku™'. Przyjmujac te konsta-
tacje¢ trudno mie¢ watpliwosci, ze jest to dla biografoéw wyjatkowy materiat
zrodtowy. Nalezy jednak w sposéb odpowiedni dokonywac jego analizy. Jak
zaznacza Jolanta Kolbuszewska, mozliwe sa roznorodne podejscia w tym
zakresie. Tradycyjne, obejmujace analiz¢ catosci korespondencji w kontek-
Scie biografii autora, ponowoczesne, ktore jest swego rodzaju spojrzeniem
na korespondencje¢ przez pryzmat biografii oraz dzieta i ostatnie, podejscie
egzystencjalne, ktore prowadzi od analizy typowo biograficznej do psycholo-
gicznej, z uwzglednieniem strategii kreacyjnych i autokreacyjnych nadawcy
i adresata’.

Rozwazania na temat potencjatu informacyjnego prywatnej koresponden-
cji Wactawa Olszewicza wigzg si¢ z szerszymi studiami nad jego biografig.
Warto jednak podkresli¢, ze szczegdtowa analiza zbioru epistolograficznego
pozwoli na przyblizenie nie tylko sylwetki samego bohatera, ale w rownym
stopniu moze stanowi¢ wskazowki do badan biograficznych wielu innych
przedstawicieli polskiej inteligencji, zwiazanych z przedwojennym Lwowem,
ktorych losy po Il wojnie $§wiatowej potoczyty si¢ w bardzo rdézny sposob.
Whikliwa lektura pozwala na poznanie zaréwno §rodowiska rodzinnego, jak
i spotecznego W. Olszewicza, a takze kregdw towarzyskich, w ktorych sie
obracat, wielu przedstawicieli polskiej inteligencji, ich rodzin, ktorych wojna
zmusita do emigracji, za§ powojenna rzeczywisto$¢ wcale nie musiata ozna-
cza¢ powrotu do ojczyzny, co wigzato si¢ z trudnymi Zyciowymi wyborami.

Na zbior korespondencji, bedacej przedmiotem niniejszej analizy, sktada
si¢ 245 listéw i kart pocztowych pisanych przez W. Olszewicza ze Lwo-
wa w okresie od 1945 do 1974 r. do corki Hanny Szaneckiej. Stanowi on
fragment archiwum rodzinnego potomkow Jozefy 1 W. Olszewiczow, ktore
pieczotowicie przechowuje i udostgpnia w celach badawczych prawnucz-
ka bohatera, Janina Szanecka’. Obok bogatej spuscizny epistolograficznej
prywatny zasob zawiera setki dokumentow, fotografii, notatek umozliwia-
jacych uporzadkowanie wielu faktow, zdarzen i dat zwigzanych z barwnym,

' S. Skwarczynska, Teoria listu, na podstawie Iwowskiego pierwodruku oprac. E. Feliksiak,
M. Les, Biatystok 2006, s. 332.

2 J. Kolbuszewska, Listy prywatne jako Zrédio do badan nad przesztoscig. Kilka uwag o po-
tencjale informacyjnym, ograniczeniach, sposobach wykorzystania, [w:] Przedmiot, zrodta i meto-
dy badan w biografistyce, red. R. Skrzyniarz, L. Dziaczkowska, D. Opozda, Lublin 2016, Bibliote-
ka Katedry Biografistyki Pedagogicznej, nr 9, s. 237-248. Zob. takze A. Catek, Biografia naukowa:
od koncepcji do narracji. Interdyscyplinarnosé, teorie, metody badawcze, Krakow 2013, s. 200-
205; K. Cysewski, Teoretyczne i metodologiczne problemy badan nad epistolografig, ,,Pamietnik
Literacki” 1997, z. 1, s. 95-110.

3 Archiwum Rodzinne J. Szaneckiej (dalej ARJS) wielokrotnie juz postuzylo do badan hi-
storycznych m.in. nad historig zycia Jozefy Oderfeldowny-Olszewiczowej, zony W. Olszewicza.
Podczas pracy nad ksiazkg Dziewczynka z obrazu (R. Kotowski, Kielce 2014) archiwum zostato
uporzadkowane i skatalogowane przez Muzeum Narodowe w Kielcach.
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ciekawym, ale tez i dramatycznym zyciem mieszczanskich rodzin inteli-
genckich oraz indywidualnych, wybitnych postaci konica XIX 1 pierwszej
potowy XX w. Do tej grupy niewatpliwe zaliczat si¢ rowniez W. Olszewicz.
Przedwojenny urzednik ministerialny, dyrektor Wydzialu Ekonomicznego
Ministerstwa Spraw Zagranicznych, wyksztalcony we Francji prawnik,
ekonomista i dyplomata, kurier polskiego rzadu do Paryza na konferencje
wersalska, dyrektor polsko-francuskiego banku Banque de Silesie z siedziba
w Katowicach, po6zniej za$ prokurent zarzadu koncernu Zjednoczonych Hut
Krolewska i Laura w Siemianowicach. Z zamilowania bibliotekarz, bibliofil,
historyk kultury polskiej, krajoznawca i autor kilkudziesigciu rozpraw i arty-
kulow o tematyce bibliologicznej i krajoznawczej. Posta¢ nieco zapomniana,
czy wrecz niedoceniona przez historiografie. Jego barwne, ciekawe, ale tez
i trudne zycie stato si¢ przedmiotem studiow biograficznych, ktore mam
nadziej¢ wypehia luke, jaka jest brak monograficznego opracowania po-
swigconego W. Olszewiczowi i uzupehia dotychczasowe pis$miennictwo na
ktore sktada si¢ kilkanascie artykutow, z roznych okresow, zamieszczanych
w roznorodnych periodykach®.

Do Lwowa, wraz z zong Jozefa i cérkg Hanna, trafit w pierwszych mie-
sigcach Il wojny $wiatowej. Tu dzieki pomocy $§rodowiska bibliotekarskiego,
w ktoérym znajdowat duze uznanie, otrzymat zatrudnienie w Zaktadzie Naro-
dowym im. Ossolinskich i paszport, uprawniajacy do pobytu w miescie. W Bi-
bliotece Ossolineum, pod roznym zarzadem udato si¢ Olszewiczowi prze-
trwac najtrudniejszy i1 najniebezpieczniejszy okres. Dzigki niewiarygodnej

4 J. Babicz, Z. Wojcik, Olszewicz Wactaw (1888-1974), ,,Kwartalnik Historii Nauki i Tech-
niki” 1975, nr 1, s. 97-103; L. Brozek, Olszewiczowie, ,,Poglady” 1975, nr 3, s. 7-8; A. Czech,
Sylwetki slgskich ekonomistow. Wactaw Olszewicz, ,,Dom Ekonomisty” 1997, nr 3-4 (15-16), s. 39-
51; tenze, Wactaw Olszewicz (1888-1974), ,,Forum” 2011, nr 33, s. 14-20; T. Galinska, Wactaw
Olszewicz (1888-1974): «bibliotekarz z bibliografig w reku», Sosnowiec 1989; W. Jabtonska, Wa-
ctaw Kazimierz Olszewicz. Wspomnienie, ,Bibliotekarz” 1975, nr 10, s. 245-247; Z. Janeczek,
Siemianowicki stownik biograficzny, Katowice 1996, s. 160; J. Kelles-Krauz, Wactaw Olszewicz
(1888-1974), ,Informator Bibliotekarza i Ksiggarza” 1976, s. 270-274; R. Kotowski, Dziewczynka
z obrazu. Historia zycia Jozi Oderfeldowny, Kielce 2014, s. 58-89; R. Kotowski, Lwowska tutaczka
Wactawa Olszewicza, [w:] Znani i nieznani miedzywojennego Lwowa. Studia i materialy. T. 4,
red. M. Przeniosto, L. Michalska-Bracha, Kielce 2015, s. 149-161; tenze, Praca naukowo-badaw-
cza Wactawa Olszewicza i jego wkiad w rozwoj bibliotekarstwa polskiego, ,,Z Badan nad Ksigz-
ka i Ksiggozbiorami Historycznymi” 2016, t. 10, s. 199-210; tenze, Udzial Wactawa Olszewicza
w ratowaniu zbiorow Ossolineum we Lwowie, ,,Galicja. Studia i Materialy” 2017, t. 3, s. 263-273;
B. Lopuszanski, Waclaw Kazimierz Olszewicz (1888-1974), ,,Przeglad Biblioteczny” 1975, z. 1,
s. 113-115; tenze, Olszewicz Wactaw Kazimierz (1888-1974). Wspomnienie, ,,Studia Historyczne”
1975, z. 2, 5. 313-320; tenze, Jeszcze o tworczosci naukowej i pisarskiej Wactawa Olszewicza, ,,Stu-
dia Historyczne” 1976, R. 19, s. 279-281; tenze, Olszewicz Waclaw Kazimierz (1888-1974), [w:]
PSB. T. 24: Olszamowski Bolestaw — Padlewski Zygmunt, Wroctaw 1979, s. 7-10; J. Reychman,
Wactaw Olszewicz (23.VIL.1888-20.V11.1974), ,,Kwartalnik Historyczny” 1975, nr 2, s. 512-520;
K. Remerowa, Bibliotekarz z bibliografig w reku — Wactaw Olszewicz, [w:] Portrety bibliotekarzy
polskich, Wroctaw 1980, s. 258-267; SPKP. Suplement, Warszawa-L6dz 1986, s. 159.
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determinacji, pomocy i wzajemnemu wsparciu przyjaciol, przetrwat dwie
okupacje sowieckie, okupacje niemiecka, terror, biede, bedac swiadkiem
masowych egzekucji i wywdzki na Sybir. Po zakonczeniu dziatan zbrojnych
pomimo mozliwosci powrotu do kraju, zdecydowat si¢ pozosta¢ we Lwowie
i zaangazowac si¢ w ratowanie polskich zbiorow bibliotecznych i §ladow
polskiej kultury. Przy jego boku przez kilka lat trwata zona, corka za$, korzy-
stajac z dogodnej okazji, w pazdzierniku 1941 r. opuscita Lwow i przedostata
si¢ do Krakowa, gdzie spedzita kolejne lata wojny. Po jej zakonczeniu wrocita
do miasta swego dziecinstwa i mtodosci — Siemianowic Slaskich, do miesz-
kania rodzicow, w kamienicy przy ul. 3 Maja. Dom, w ktéorym zamieszkata,
W niczym juz nie przypominat tego, w ktorym si¢ wychowywata, a ktory
Olszewiczowie musieli zostawi¢, opuszczajac go w 1939 r. Nie bylo §ladu po
wspanialych obrazach, rodzinnych pamiatkach czy wyjatkowym ksiegozbio-
rze, ktory z takg pieczotowitoscig gromadzit Wactaw. Wigkszos¢ tych rzeczy
Niemcy w czasie okupacji skonfiskowali 1 wywiezli, czgs¢ zostala zniszczona.
Pozostaty tylko nieliczne elementy dawnego wyposazenia. Wactaw, w na-
dziei, ze uda si¢ odzyska¢ chocby jaki$ fragment przedwojennego majatku,
upowaznit corke do dysponowania ewentualnymi pozostatosciami. W maju
1945 1. przestat jej ze Lwowa list wraz z pelnomocnictwem w tej sprawie.
Nie byto ono poswiadczone notarialnie, o czym pisat, bowiem niemozliwe
byto w tym czasie znalezienie we Lwowie notariusza, ktdry checiatby podpisac
dokumenty majatkowe.

Niniejszym upowazniamy corke nasza Anng Szanecka do wszelkich dzialan w naszem

imieniu wobec wladz oraz 0sob fizycznych i prawnych w sprawie skonfiskowanych nam

ruchomosci zostawionych przez nas we wrzesniu 1939 roku w naszem mieszkaniu w Sie-
mianowicach Slaskich w domu nr 4 przy ul. Trzeciego Maja®.

Dat corce wolna reke co do wykorzystania tego pelnomocnictwa i do rze-
czy, ktore ewentualnie pozostaty. Odradzat jej jednak odbior ksigzek z bi-
bliotek, do ktorych trafita cze$¢ jego zbiorow, w przekonaniu, ze tam beda
najbezpieczniejsze.

R6b z tem pelnomocnictwem, co uznasz za stosowne, podobnie, jak z rzeczami. Co do

ksigzek — nie radze ich odbiera¢ ani z biblioteki Sejmowej® ani z bytomskiej’. Zging¢ tam

nie zging, a po co Ci na razie? Moze lepiej bedzie w przysztosci zostawi¢ je za odszko-
dowaniem? Dzi$ tylko niektore ksigzki maja duzg wartos$¢, wigkszos$¢ spadta w cenie, po

> ARIJS, Upowaznienie W. i J. Olszewiczoéw dla Anny Szaneckiej z 18 V 1945, Lwow 1945
(we wszystkich cytowanych fragmentach listow zachowano oryginalng pisownig).

6 Mowa o dzisiejszej Bibliotece Slaskiej, powstatej w 1922 1. jako Biblioteka Sejmu Slaskie-
g0, za$ w 1936 przeksztalconej w Slaska Biblioteke Publiczng o charakterze ogdlnonaukowym,
aw 1952 r. w biblioteke naukowa.

7 Mowa o Landesbibliothek w Bytomiu, ktora zostata w latach 11 wojny $wiatowej (1939-
1945) potaczona ze Slaska Biblioteka Publiczng w Katowicach.
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co je dzi$ sprzedawac? A moze w ogole lepiej zrzec si¢ ich odbioru za ceng globalnego

jakiego$ odszkodowania od Niemcow, na co trzeba czekac¢?®

W dalszej korespondencji takze wracat do tematu ksiggozbioru:

Nie zatatwitem jeszcze formalnie sprawy biblioteki naszej zagrabionej przez Niemcow,

wigc tym razem daje Ci pelnomocnictwo, zeby$ je mogta sprzedaé, najlepiej tym bibliote-

kom, w ktorych one si¢ znajduja. Sa one wytacznie moja wlasnoscia, bo Bolek czg$¢ zbo-
row sprzedat w 30-latach Bibliotece Narodowej, pienigdze wziat sobie, a ja mu doplacitem

5000 zt, on za$ zrzekt si¢ wszelkich praw do ,,Bibl.[ioteki] Olsz.[ewiczow]. Dochodzity

mnie stuchy, ze czgsé¢ ksiazek jest w Bytomiu, w bibliotece, ktora jest filig biblioteki Sej-

mowej, czg$¢ zas we Wroctawiu w Bibliotece Uniwersyteckiej. Mozebys o radg poprosita

w mojem imieniu p. Pawla’ i p. Aftanazego'?, jak to najlepiej zorganizowac!'.

Olszewicz nie miat jednak $§wiadomosci, ze z jego ksiegozbioru rodzinnego
pozostato niewiele tomow. Nie miat tez wyobrazenia co do nowych zasad majat-
kowych i do nowych porzadkow, jakie zapanowaty w powojennej rzeczywistosSci:

Nie dziw sig, ze si¢ Ciebie o tyle rzeczy pytamy w listach, ale my tu nic nie wiemy. Np. nie

znamy zasad prawnych co do mieszkan, co do mebli po-niemieckich itd. Z Twoich listow

nie wiemy jeszcze, czy masz mieszkanie z meblami, jakiemi, kto mieszkal w naszem
mieszkaniu, czy zostat lub kupit nasze meble, czy jakie swoje zostawit itd.'

Jezyk, jakiego uzywa w listach Olszewicz jest prosty. Nadawca buduje naj-
cze¢$ciej zdania pojedyncze, bez ubarwien, epitetow, metafor. Nie organizujg
one semantycznie wypowiedzi piszacego. Tekst nie jest zindywidualizowany
w wysokim stopniu, cho¢ wydaje si¢ charakterystyczny dla mezczyzny. Rzad-
ko, ale jednak, w tekscie pojawiajg si¢ kolokwializmy i zgrubienia: ,,chtop”
zamiast m¢zczyzna, ,,lazenie po gorach” zamiast wedrowka. Nie przekresla-
ja one jednak wysokiej kultury jezykowej nadawcy, wrazliwo$ci na stowo,
czytelnej w cato$ci wypowiedzi, sg jedynie $§wiadectwem konwencji przy-
jetej w tej rodzinie, stosowanego w niej kodu jezykowego. W formie listow
nadawca nie eksponuje swej erudycji, cho¢ nie ma watpliwosci, ze wyjatkowo
sprawnie poshuguje si¢ jezykiem.

W wielu listach wyczuwalny jest jego smutek, tesknota za tym, co minio-
ne, samotnos¢, tagodzona jedynie praca, ktora traktuje jak obowiazek i misje.
Nic nie wzmacnia emocjonalno$ci wypowiedzi obrazowo$¢ polega na celo-
wym, $wiadomym zaniechaniu stosowania ozdobnych zwrotow i wyrazen,

8 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 18 V 1945.

> Pawel Rybicki (1902-1988) — znajomy W. Olszewicza, socjolog, historyk nauki, profe-
sor Uniwersytetu Jagiellonskiego, w latach 1934-1939 oraz 1945-1957 dyrektor Biblioteki Sla-
skiej w Katowicach.

10 Roman Wtodzimierz Aftanazy (1914-2004) — znajomy W. Olszewicza, historyk, bibliote-
karz, uczestniczyt w ratowaniu zbioréw Ossolineum.

1" ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 5 III 1947.

12 Tamze.
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by niepotrzebnie nie ,,rozdrapywac ran”, mimo ryzyka bycia posadzonym
o emocjonalny chtod. Statym elementem korespondencji byty prosby Olsze-
wicza o wigkszg czestotliwos¢ w pisaniu listow przez corke.

Pierwsze listy z okresu tuz po zakonczeniu wojny pisane sg z duzg syste-
matycznos$cig, czasem wspolnie z zong, zawierajg bardzo wiele pytan, przede
wszystkim o znajomych, o wiele 0sob, ktére wyjechaty ze Lwowa, ale takze
o te, ktore przebywaty w okresie okupacji w Polsce, o dawnych wspoimiesz-
kancow Siemianowic, o rodzing, o nowe porzadki w kraju, a takze o sytuacje
Hanny. Przebija z nich z ciekawo$¢ ale takze tesknota, troska, jak rowniez,
by¢ moze nawet nieuswiadomione, poczucie winy z powodu pozostania we
Lwowie. Regularnosc i czestotliwos¢ listow determinuje ich forme, z natury
gatunku spontaniczna, najprawdopodobniej z pospiechu i braku koniecznosci
utrzymywania oficjalnej pozy, niezbyt kunsztowng. Widoczny jest w nich brak
wyraznej ekspresji jezykowej. Waclaw nie zaglebia si¢ w szczegoty, watki,
nie analizuje. Jego listy majg charakter informacyjny, sg pisane prostym, ale
subtelnym jezykiem. Cechuje je pewien subiektywizm, dzigki czemu dostar-
czaja wiele niezwykle cennych i interesujacych informacji o zyciu codzien-
nym, o postrzeganiu $wiata, o warto$ciach, uczuciach, emocjach nadawcy.
Zadaje on duzo pytan, ale tez dzieli si¢ informacjami o sobie i swoim zyciu:

u nas bez zmiany, zdrowi i cali jeste§my, ale ogromnie nam brak wiadomosci od Was

i 0 Was i o wszystkich z rodziny i przyjaciot, co do ktorych taka jeste$ skapa'®.

U nas wszystko w porzadku, ceny niektore troche tanieja, np. mleko. Kawy niema [sic!], za

to ani deka, herbata jeszcze jest w dawnej cenie. Meble, ksigzki bardzo spadty. Tupot emi-

gracyjny przycicht, nacisku zadnego niema [sic!]. Olbrzymia frekwencja w polskim teatrze,

b. duze powodzenie «Wesela», u nas w zaktadzie spokojnie, roboty duzo, nowe mieszkanie

$wietne, b. stoneczne, gospodynie b. mite. Mama ma pomoc w stuzacej Maryni'*.

W catej korespondencji bardzo mocno wyczuwalne jest giebokie uczucie
ojcowskiej mitosci do adresatki. Kazdy sposrod ponad dwustu listow zaczyna
si¢ tak samo: ,,Kochana Hanusiu”.

W jednym z listow pisanych z okazji jej urodzin w zartobliwym tonie
wspomina dzien, kiedy dowiedziat sig, ze jest juz na swiecie. Powoli zaweza
zakres terytorialny, w ktorym ogtosit radosng dla siebie wiadomos¢ ,,po calej
Europie, przepraszam, Warszawie, a raczej familii”. To ciekawy sposob do-
chodzenia do sformutowania refleks;ji, ktora jest konstatacja, ze corka dorosta,
a on ciagle czuje wzruszenie, jak w momencie, kiedy pojawila si¢ na Swiecie.

Kochana Hanusiu,

Pisz¢ w rocznicg owego historycznego dnia, gdy w potudnie zatelefonowano do mnie,

ze mam corke. Ogromnie wzruszony, zaraz rozglositem t¢ wiadomos¢ po calej Europie,

13 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 6 VI 1945,
4 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 25 V 1945,
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przepraszam, Warszawie, a raczej familii. Trochg czasu odtad przeszlo, troche zmienilismy

sig, ale przyznam, ze mi trudno my$le¢ o Tobie jako dobrze dorostej osobie i matce rodu'.

Potwierdza to duza wrazliwos¢ Olszewicza. Niewatpliwie jest on sensy-
tywnym odbiorcg i obserwatorem rzeczywistosci. Opisuje np. zmiany za-
chodzace w powojennym Lwowie, dostrzega pozytywy, odnawiane budynki,
powstajace tereny zielone:

W ogoéle nie poznatabys Lwowa. Masa domow ma odremontowane fasady, ulica wiodaca
do teatru, gdzie z prawej strony byly zgliszcza austriackich budynkow dyrekeji Skarbu —
skwer i §liczne fasady i b. duzo zasadzono drzew, naraz duzych, ktore si¢ b. dobrze przyjety,
np. za teatrem powstat b. fadny skwer. W parkach b. tadnie, a na Petczynskiej nowy duzy
park kultury z teatrem na §wiezem powietrzu. Ostatnio puszczono trolejbusows lini¢ na
dworzec, trolejbusy b. tadne, ogromne'®.

W innych listach siegajac do wspomnien:

Wasz kilkudniowy pobyt w Tatrach to przelomowy moment, bo juz nigdy nie odejdzie

ochota do fazenia po gorach. Pytasz o moje «zdobywanie» Gerlacha i Lodowego. Otdz na

Lodowym nie bylem, niestety, a na Gerlachu bylem w dzien moich urodzin 23 maja 1905

jako siedemnastoletni taternik z przewodnikiem Janem Danielem Gasienica'”. Bytem z nim

takze na... i Swinicy, na Wysokiej i Rysach, na Mnichu (co wtedy uchodzito za pewien
wyczyn taternicki). Najpigkniejsze to Wysoka z Wagi na ktora zeszliSmy z Ryséw, na
szczycie byta wycieczka z Klimkiem Bachleda'® i skrzypkami, widzieli nas z gory i grali,

a my tem predzej i tem tatwiej wyszlismy'’.

Bardzo czesto, zwlaszcza w pierwszym okresie korespondencji przewija
si¢ pytanie o znajomych. Swiadczy to o niezwykle Zywym zainteresowaniu
losami kolegow, wspdlpracownikéw Olszewicza. ,,Czy widziata$ kogo z tu-
tejszej emigracji?” lub ,,Co si¢ zmienilo w Siemianowicach i u Siemianowi-
czan?”. W korespondencji przewija si¢ szereg znanych skadingd nazwisk,
jak Jan Rajchman®, Pawel Rybicki, Bolestaw Olszewicz?!, Zofia Rogalina?,

5 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 7 III 1962.

16 ARIJS, List W. Olszewicza do H.y Szaneckiej, Lwow 7 XII 1952.

17" Jan Gagsienica Daniel (1856-1924) — znajomy W. Olszewicza, przewodnik tatrzanski.

18 Klimek Bachleda (Klemens Bachleda, 1849-1910) — znajomy W. Olszewicza, przewodnik
tatrzanski, ratownik.

1 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 1 X 1960.

2 Jan Antoni Reychman (1910-1975) — siostrzeniec W. Olszewicza, historyk, lingwista,
orientalista, turkolog, hungarolog i armenolog. Badacz stosunkéw Polski ze Wschodem, krajami
Europy Poludniowo-Wschodniej i Srodkowe;.

2l Bolestaw Henryk Olszewicz (1893-1972), brat W. Olszewicza, geograf, bibliotekarz, histo-
ryk geografii i kartografii. Wspotzatozyciel Polskiego Towarzystwa Geograficznego.

2 Z. Rogalina (1909-1982), przyjaciotka i wspotpracowniczka W. Olszewicza, nauczyciel-
ka, bibliotekarka, dziataczka spoteczna. Cérka Rudolfa Kotuli, dlugoletniego dyrektora Biblio-
teki Uniwersytetu Jana Kazimierza i Biblioteki Baworowskich we Lwowie i Marii z Leinerow.
Pracowata w Bibliotece Zaktadu Narodowego im. Ossolinskich (wowczas Ukrainskiej Akademii
Nauk), w dziale zbioréw specjalnych. Uczestniczyta w ratowaniu zbioréw Ossolineum.
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Roman Aftanazy, Jan Jozef Szczepanski®, czy Gustaw Morcinek?. Wszystkie
te osoby nalezaty do kregu znajomych, przyjaciot czy tez rodziny Wactawa.
Pojawienie si¢ ich nazwisk wskazuje na liczne kontakty, relacje Olszewicza
na roznych poziomach zazyto$ci oraz wzajemne powigzania grupy inteligen-
cji Iwowskiej. Pozwala to na przesledzenie utamkow aktywnosci spoteczne;,
kulturalnej i1 towarzyskiej, autora, co sktada si¢ na kontekst biograficznej
refleks;ji listow. Analizowana korespondencja stanowi cenne zrodto do badan
biograficznych tym bardziej, ze autor nie pozostawil po sobie zadnych pamigt-
nikow czy wspomnien. Pokazuje realizm zycia z dala od bliskich, pozwala
na sformutowanie wielu niezwykle waznych uwag i wnioskow dajacych wie-
le mozliwos$ci poznawczych i interpretacyjnych zrodet epistolograficznych
w kontekscie ich przydatnosci w badaniach biograficznych nad indywidual-
nymi i zbiorowymi losami polskiej inteligencji i emigracji lwowskiej. Tym
bardziej, ze korespondencja Olszewicza czgsto wykracza poza zycie osobiste
i sprawy domowe, jak cho¢by w tych zapisach o pracy czy ksigzkach, naj-
wigkszych warto$ciach w jego zyciu, ktore byty doskonale widoczne w nie-
mal kazdym jego liscie:

Czy czytaliscie «Polska jesien» Jasia Szcz-go? Chlop ma niewatpliwy talent. Tam tylko

troche za duzo dla mnie realizmu. «Portki Odysa» pewno czytali$cie, mnie si¢ bardziej

podobaja®.

Czy czytaliscie «Kwater¢ Bozych pomylencow» Zembrzyckiego®? To jedna z najlepszych

ksigzek powojennych, na antypodach «powiesci produkcyjnychy». A opowiadania Pruszyn-

skiego?’. Teraz czytam «Pana Sienkiewicza» Majchrowskiego»?, podobng powie$¢ biogra-

ficzng o0 nim Szermentowskiego® [«Powie$¢ przesliczng napisze niedtugo»] czytatem w r.

[oku] z.[esztym], obie niezte, ale to jeszcze nie cala postaé Sienkiewicza™®.

Ja teraz calg parg pracuje, napisatem jaka$ recenzj¢ 1 wystalem, moze si¢ pojawi w War-

szawie, teraz siedz¢ nad druga i pisz¢ co$ z krajoznawstwa, moze i to wydrukujg®'.

2 J.J. Szezepanski (1919-2003) — przyjaciel W. Olszewicza, pisarz, reporter, eseista, scena-

rzysta filmowy i ttumacz, taternik, podroznik. Prezes Zwiazku Literatow Polskich i Stowarzyszenia
Pisarzy Polskich.

2 G. Morcinek, wiasc. Augustyn Morcinek (1891-1963) — znajomy W. Olszewicza, pi-
sarz zwigzany ze Slqskiem, nauczyciel, dzialacz publicystyczny i poset na Sejm PRL I kaden-
¢ji (1952-1956).

3 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 23 XII 1955.

% Wiadystaw Zambrzycki (1891-1962) — pisarz, dziennikarz, autor powiesci Kwatera Bo-
zych Pomylencow, Warszawa 1959.

2" Franciszek Ksawery Pruszynski (1907-1950) — pisarz, reporter, publicysta, prawnik,
dyplomata.

2 Stefan Majchrowski (1908-1988) — pisarz, autor powiesci Pan Sienkiewicz, Warszawa 1961.

2 Eugeniusz Bolestaw Marian Szermentowski (1904-1970) — pisarz i dziennikarz, autor Po-
wies¢ niedtugo napisze przesliczng (mtodosé Henryka Sienkiewicza), Warszawal959.

30 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 8 X 1961.

31 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 3 VI 1962.

228



Listy Wactawa Olszewicza do corki jako zZrodto do badan biograficznych

Niezwykle cenng warto$cia wytaniajaca si¢ z korespondencji Olszewicza
byto jego silne poczucie patriotyzmu i powinnosci wzgledem Ojczyzny. Na-
lezat on do pracownikéw Biblioteki ZNiO, ktorzy odegrali najwigksza role
w walce o ratowanie dla Polski Iwowskich dobr kultury. Pomimo rosnacych
naciskow ze strony wladz radzieckich na ludno$¢ polska, majacych na celu
zmuszenie jg do opuszczenia miasta oraz niezwykle trudnych warunkow by-
towych, Olszewicz podtrzymywat swa decyzje o pozostaniu we Lwowie, co
$wiadczyto o jego niezwyktej determinacji i odwadze. Trwat na swoim sta-
nowisku pracy chronigc zbiory najdhuzej jak to tylko byto mozliwe. Umowy
z Ukraing i Biatorusig przewidywaty, iz od 15 wrze$nia do 15 pazdziernika
1944 r. przeprowadzona zostanie rejestracja chcacych si¢ przesiedli¢, a sama
operacja transferu potrwa od 15 X 1944 do 1 II 1945 r. Olszewicz wraz
z najblizszymi wspotpracownikami wszedt w sktad grupy osob, ktore, ,,bojac
si¢ zaszkodzi¢ sprawie Biblioteki”, az do ostatniej chwili dajgcej mozliwosé
wyjazdu do Polski nie zarejestrowaty si¢. Pomimo tesknoty za corka, Polska
i Siemianowicami nie zamierzal wyjezdza¢ ze Lwowa, czemu dawat wyraz
w listach do corki:

O wyjezdzie moim stad nie mys$l na razie, bo jestem zwiazany z biblioteka i nie myslg jej

opuszczaé w cigzkiej chwili®2.

Potwierdzit to w jednym z kolejnych listow, w ktorym takze odnidst si¢
do swojej pracy piszac:

Miatem duzo roboty, upakowalismy sto pig¢dziesiat tys. tomow i wystaliSmy na zachod,

na razie zadnej zmiany w naszych zwyklych pracach i planach®.

W kwestii pozostania we Lwowie Waclaw byt jednak nieugiety, pomimo
7e coraz wiecej 0sob wracato do kraju:

sporo 0s0b wyjezdza, co zreszta zupetnie nie wptywa na nasze zamiary pozostania. Sporo

0s0b zostaje, jedni z obawy tutaczki, drudzy zastraszeni warunkami podroézy, inni jeszcze

— z checi przetrwania. Stosunki tu — kto wie, czy nie spokojniejsze niz u Was. O Waszych

stycha¢ tu duzo niepomyslnego. Nie o Siemianowicach ani nawet o Katowicach (poza

trudnosciami mieszkaniowo-gastronomicznymi), ale o Gliwicach, Wielkich Strzelcach itd.

Che¢ pozostania we Lwowie i zaangazowanie w ratowanie polskich ksig-
gozbiordw nie oznaczaly jednak braku tesknoty, bowiem obok wielkiego
zainteresowania swoimi bliskimi Olszewicz dawat w listach takze wyraz
swojego zamitowania do Slaska piszac: ,,Zazdroszcze Ci pobytu na Slasku
i w Siemianowicach’,

Sytuacja Wactawa, podobnie jak wiekszo$ci pracownikéw Ossolineum, byta
trudna, zwlaszcza w swietle zblizajacego sig, przesunietego na czerwiec 1946r.,

32 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 18 V 1945.
3 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 19 VII 1946.
3 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 5 IX 1945.
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ostatecznego terminu zakonczenia akcji repatriacyjnej. Nie wyrazajac checi wy-
jazdu, pozbawieni byli paszportow polskich, co w konsekwencji przekreslato
ich szans¢ powrotu do kraju. Sytuacja, w jakiej znalazt si¢ Olszewicz, teraz
obywatel obcego panstwa i kolejne nastgpujace po sobie wydarzenia budowaty
jego tozsamos$¢ — osoby poczuwajacej si¢ do odpowiedzialno$ci za dobra kultu-
ry polskiej. W korespondencji rzadko jednak odnalez¢ mozna opinie na temat
sytuacji politycznej. Z pewnos$cig sg one tonowane §wiadomoscia cenzury, jak
rowniez faktem, ze zazwyczaj pisane sg na otwartych kartach pocztowych.

Prace zwiazane z porzadkowaniem magazyndw bibliotecznych prowadzo-
ne byty do konca lata 1945 r. Ich efekty w duzej mierze byly zastuga i dzietem
W. Olszewicza i stale zmniejszajgcej si¢ grupy Polakow. W 1946 r. stanowili
juz tylko 15% ogéhu zatrudnionych. Kierownictwo Biblioteki ZNiO i aktyw
partyjny szybko zorientowali si¢, ze ci, co zostali, nie dzialaja w interesie
ZSRR, a przede wszystkim Polski, chcac wysta¢ do kraju jak najwigksza
liczbe ksigzek. Stale manifestowanie niechetnego stosunku do radzieckiej
rzeczywistosci w koncu réwniez przyniosto swoje konsekwencje. Uznanych
za wrogi element poddano szczegdlnej obserwacii.

W maju 1949 r. w dawne;j ksigznicy Ossolineum, przemianowanej na Bibliote-
ke Akademii Nauk USRR, komisja miedzybiblioteczna przeprowadzita kontrolg
dziatalnosci. W jej wyniku Olszewicz, zaliczony do grona szczeg6lnie reakcyj-
nych pracownikoéw, zostat zdegradowany ze stanowiska kierownika Oddziatu
Czytelnikéw 1 Magazynow na stanowisko kierownika Gabinetu Literatury Dzie-
ciecej®. Wkrotce za$, za udostepnianie zakazanej literatury, przesunieto go na
jeszcze nizsze stanowisko bibliografa w Okrggowym Bibliotecznym Kolektorze*.

Dopiero trzy lata pdzniej zostat ponownie zatrudniony przez Akademig
Nauk USSR jako bibliotekarz na Wydziale Ekonomiki Instytutu Nauk Spo-
tecznych, o czym informowal corke w liscie:

Jak Ci juz pisatem, jestem od miesigca z powrotem w Akademii, ale nie w bibliotece,

lecz w Instytucie nauk spotecznych, gdzie mam sporo roboty, ale w moim rodzaju. A wie-

czorami przewaznie siedz¢ w domu. Czytuje teraz sporo pism polskich, warszawskich

i wilenskich. Janek?” pisat, Ze byli u Ciebie oboje na obiedzie, ze im bylo bardzo dobrze

u Was, a chlopcami sg zachwyceni. Mama pisata, ze Danuta i Sara mata — bardzo mite.

Dzi$ wiasnie czytatem artykut Janka o wspotpracy polsko-wegierskiej w «Zyciu stowiaf-

skiemy, b. dobry, a on mi niedawno nadestat swa ksigzeczke o gen. Bemie. Za to Bolka®

ksigzki nie mam®.

3 M. Matwijow, Mieczystaw Gebarowicz 1893-1984. Uczony i opiekun narodowych débr
kultury, Warszawa 2013, s. 281.

3 A. Czech, Sylwetki..., s. 49.

7 Mowa o J.A. Reychmanie.

*  Mowa o B. Olszewiczu.

3 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 24 XI 1952.
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Dzigki corce Wactaw otrzymat zaswiadczenie, potwierdzone przed nota-
riuszem przez troje $wiadkow, o zatrudnieniu w latach 1924-1939 w ,,Gor-
noslaskich Zjednoczonych Hutach Krolewskich i Laura w Katowicach” oraz
,,Zwigzku Polskich Hut Zelaznych”, a co za tym idzie optacaniu sktadek ubez-
pieczeniowych*. Dokument ten pomdgt mu w uzyskaniu nieco wigkszych
zarobkéw. Olszewicz miat jednak §wiadomo$¢, ze mimo swoich zdolnosci,
doswiadczenia i fachowosci w bibliotekarstwie nie moze liczy¢ na objgcie
jakiegokolwiek eksponowanego stanowiska, ani tym bardziej na godziwe
wynagrodzenie. Wciaz uznawany byt bowiem za osobe, ktdrej praca i Swia-
topoglad odbiegaty od zgodnego z obowigzujaca ideologia®!.

Stanowito to z pewnoscig przyczyng odmowy przez wladze radzieckiej
Ukrainy pozwolenia na wyjazd do Polski w momencie, kiedy Wactaw uznat,
ze jest to juz mozliwe i zapewne pod wptywem zony, ktora, jak to pisat do
corki, miata juz dos¢ Lwowa. W czerwcu 1951 1. wspdlnie z zong po zgro-
madzeniu wszelkich niezbgdnych dokumentow przedstawili je odpowiednim
wladzom, o czym szybko z satysfakcja zawiadomili Hanng. Juz w dwa dni
po ztozeniu podania Wactaw pisal: ,,My tu czasu nie tracimy, dokumenty
ztozone, gdzie nalezy. Teraz trzeba sporo cierpliwosci”™.

Ostatecznie, po kilkumiesiecznym oczekiwaniu na odpowiedz okazato
si¢, ze pozwolenie na wyjazd do Polski otrzymata jedynie zona Wactawa.
On sam zmuszony byt poczeka¢ jeszcze przez kilka lat na odwiedzenie ro-
dzinnego kraju. Dopiero w okresie odwilzy uzyskal upragnione pozwolenie
na przyjazd do Polski, dzigki czemu na przetomie lat 50. i 60. mogt kilka-
krotnie zobaczy¢ corke i jej dzieci. Takze corka odwiedzita ojca we Lwowie
dwukrotnie, a oczekiwanie i przygotowania do tych wizyt znalazly bardzo
wyrazne odzwierciedlenie w korespondencji, bowiem stanowity dla Wactawa
iz pewnoscia dla jego corki wielkie przezycie.

Przyjazd Twdj tutaj to bytaby najwigksza przyjemnosé®. [...] dzi§ dowiedziatem sig, ze

pozwolenie dla Ciebie nadeszto tylko chwilowo niema [sic!] referenta, ktory bedzie 25-

go albo 27-go. Moze uda mi si¢ od razu to zalatwié, a moze trzeba bedzie dodatkowo

przedstawi¢ dokumenty? W kazdym razie gotuj si¢ na luty do podrozy. Rozumiesz, jak
ja sie cieszg®.

Wizyta H. Szaneckiej we Lwowie odbita si¢ szerokim echem ws$rod
znajomych Wactawa, ktorzy bardzo chwalili jego corke, o czym pisat do
niej z komentarzem: ,,Stad wniosek, zeby$ jak najszybciej przyjechata

40 ARJS, Zaswiadczenie notarialne o zatrudnieniu Wactawa Olszewicza, Katowice

10.02.1950.
4 M. Matwijow, M. Gegbarowicz..., s. 280.
42 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 14. VI 1951.
4 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 14 VI 1958.
4 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 21 1 1959.
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znowu. Podobno od maja bedzie tatwiej z przyjazdami, napisze co bede
wiedzial”®.

O swojej potrzebie wizyty w Polsce takze pisat do corki: ,,Od pewnego
czasu mysle powaznie o tym, by do Was przyjechac¢. Czas najlepszy wydaje
mi si¢ kwiecien i maj 1963 r. Przyjechalbym na kilka dni do Warszawy naj-
pierw, nastepnie do Was™.

Stabilizacja i materialne bezpieczenstwo corki byty jego wielka troska.
Z tredci listow ojciec jawi si¢ jako skromny, oszczgdny i chetny do pomocy.
Troskliwy, opiekunczy, konsekwentny w dzialaniu, szukajacy porozumienia
i dbajacy o komunikacje z rodzing, przyjaciotmi. Nie tylko dopytywat o sytu-
acje materialng ale tez dzielit si¢ réznymi wiktuatami. Czgsto wysytat paczki,
a w korespondencji opisywatl ich zawarto$¢. Takze swym wnukom przesytat
kolorowanki, kredki, stodycze czy gry, do ktérych zamieszczat obszerne wy-
jasnienia w listach. Tak jak za corka, tesknit takze za nimi. W listach bardzo
czesto pojawialy si¢ pytania o wnukow i ich postepy w nauce: ,,Jak chtopcy
w szkole? Czy ich szkota jest koedukacyjna? Czy ucza obcego jezyka i od
ktorej klasy?”

Zawsze pamigtat o waznych wydarzeniach w zyciu rodziny, imieninach,
$wietach, przesytajac wowczas ciepte zyczenia, przepetnione mitoscia i tesk-
notg: ,,Pisz¢ w dzien imienin Michasia, aby byt zdrow i szcz¢s$liwy! Napisz mi
jak obchodzit imieniny swoje i mocno go usciskaj od Dziadka, ktory réwnie
serdecznie chce Was wszystkich pigcioro objac i wySciskaé™™®,

Chlonat wszystkie informacje na ich temat, wyczekiwal niecierpliwie,
w jednym z listow zartobliwie pytal: ,,Jak w tym roku «studia» mtodych
towarzyszy Szaneckich? Czy najmtodszy jest juz grzeczniejszy?”¥

Korespondencja Wactawa do corki trwala niemalze do ostatniego dnia jego
zycia. Olszewicz zmart 20 VII 1974 r. Ostatnia kartka z Zyczeniami imieni-
nowymi dla corki napisana zostata pod datg 18 lipca tego roku®.

Listy W. Olszewicza do corki to swego rodzaju zapis biezacych wydarzen
1 przezy¢ autora. To jak pisata S. Skwarczynska dokumenty pozostate po
czasach, ktore przeminety sa wazkie nie tylko dla socjologa i kulturoznawcy,
lecz takze dla historyka®'. Zawieraja wiele cennych informacji o zyciu co-
dziennym, czgsto takich, ktorych prozno szuka¢ w innych zrodtach, ale tez

4 ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 16 IV 1959.

4% ARIJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 3 X 1962.

4 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 29 IX 1954.

% Tamze.

4 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 10 IIT 1953.

3 ARJS, List W. Olszewicza do H. Szaneckiej, Lwow 18 VII 1974.

st S. Skwarczynska, Wokol teorii listu. Paradoksy, [w:] tejze, Pomigdzy historig a teoriq lite-
ratury, Warszawa 1975, s. 180.
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o sprawach waznych nie tylko z punktu widzenia samego autora czy adresatki
listow 1 ich rodziny, ale z punktu widzenia szerszej grupy spotecznej. Analiza
tresci korespondencji pozwala poznac blizej autora listow, jego mysli, intencje
i refleksje. Pokazuja go jako ojca, dziadka, ale takze intelektualiste, patriote
zjego codziennymi zajeciami i zmaganiami z trudng rzeczywistoscig. Podob-
nie, jak w przypadku wielu innych zbioréw epistolograficznych sg nieoce-
nionym zrédlem do badan nad obyczajami, stylem zycia, mentalno$ciag oraz
sfera warto$ci wyznawanych przez okreslong warstwe spoteczna®?. Potencjat
informacyjny prywatnej korespondencji W. Olszewicza jest ogromny i ma
wieloptaszczyznowy wymiar. Z jednej strony stanowi doskonaty materiat
zrédtowy do badan biograficznych nad sylwetka samego autora, z drugiej
za§ — moze by¢ punktem wyjscia do szerszych rozwazan nad zbiorowymi
losami polskiej inteligencji po Il wojnie $§wiatowej, ktore postrzega¢ mozna
w roznych kontekstach ich politycznej, spotecznej, kulturalnej, zawodowej
aktywnosci, a wreszcie tez codziennej i prywatnej strony zycia®.
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